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Hummingbirds with Nest, Martin Johnson Heade, 1819-1904  

13th Sunday in Ordinary Time   

“Forever I will sing the goodness of the Lord.” (Psalm 

89)   

Every season brings its changes, and the beginning of 

summer is a special time of transition and a time 

of special celebrations. The end of the school year 

brings us graduations. The warmer weather brings us 

summer concerts and festivals and days for picnics and 

barbecues. The holidays of Memorial Day, Juneteenth, 

and Independence Day celebrate major events in our 

nation’s history. For all these things, and many 

others, we make time to sing to the goodness of the 

Lord!  

XIII Domingo del Tiempo Ordinario       

“Cantaré para siempre las bondades del 

Señor.“ (Salmo 89)   

Cada temporada trae sus cambios, y el comienzo del 

verano es un momento especial de transición y de 

celebraciones especiales. El final del curso escolar 

nos trae las graduaciones. El tiempo más cálido nos 

trae conciertos y festivales de verano, así como días 

para hacer picnics y barbacoas. Las fiestas del Día de 

los Caídos, el 19 de junio, y el Día de la Independencia 

conmemoran acontecimientos importantes de la 

historia de nuestra nación. ¡Por todas estas cosas, y 

muchas otras, dedicamos tiempo a cantar las 

bondades del Señor!  

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.popejohn23.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Alex Roman, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
alroman@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente 

Rev. Dawit Wubishet  
dawit.wubishet70@gmail.com 
213.326.0080 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 
Graciela Ocon (Español) 
847.409.1245 

Order of Christian Initiation for 
Adults (OCIA) / Orden de Iniciación 
Católica para Adultos (OICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

847.864.1185 

Funerals / Misas de funeral 
Communion and Anointing of the 
Sick / Comunión y Unción de los 
enfermos 

Kenny Hilbig, Pastoral Care 
Coordinator / Coordinador de cuidado 
pastoral khilbig@archchicago.org   
224.417.9111  

Quinceañeras 

Celia Garay   
773.310.4016   

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jóvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 
 

 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency Family 

Support Hotline / Coalición de Illinois por 

los Derechos de los Inmigrantes y 

Refugiados - Línea directa de soporte 

familiar de emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:rrico@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:dawit.wubishet70@gmail.com
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:mmeier@archchicago.org
mailto:khilbig@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
tel:8554357693
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

The names of those who serve in the military can be found on the parish 

website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden 

encontrarse en la página web de la parroquia. 

Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Francisco Rapanan | Bob Hedlund | Joe Pedota | Oliver Nickell 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | Jessica 

Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Tim Dorner | Pam Goulborne | Paula Haynes | Fr. Jim 

Halstead, OSA | Claire Quintanilla | Sal Manso | Pat Voitik | Chandra Jacob | Lorelei 

Kimbrough | Ellen Gellish | Raymond Lemithe | John Shaer | Bart Marino  

Saturday  June 27 5:00 p.m.   SM † Joseph D’Haiti, Joselyn D’Haiti  

Sunday  June 28 8:00 a.m.   SM † Eric Hilbring  

  8:30 a.m.   SN  † Mauricio Trejo Apon, † Wendy 
Navarrete 

  10:00 a.m. SM † Achike Ernest Abadom, † Monica 
Nnoka, † Monecles Molin, Sr.  

  10:30 a.m. SN † Nancy Fuller & Family, † Quin Barrett, 
† Louis Speckart, † Jeff Harvey, 
Christopher Billups 

  12:30 p.m. SN † Maria Hortensia Garzon, † Paulino 
Garzon, † Maria Ventura Ruiz Valdez,  
† Elicia Jacome, The Devine protection 
of Corine Kolani and family 

Monday June 29 8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday June 30 8:00 a.m.   SM Those in the Venezuela earthquake  

       8:00 a.m.   SN For the sick in our community 

Wednesday July 1 8:00 a.m.   SM Respect for human life, Pope Leo's 
Mass Intention for July  

       8:00 a.m.   SN For those discerning their vocation 

Thursday July 2 8:00 a.m.   SM Those suffering from summer heat  

       8:00 a.m.   SN For the leaders of the Church 

Friday July 3 8:00 a.m.   SM  For immigrants  

       8:00 a.m.   SN For those in detention centers 

Saturday July 4 9:00 a.m.   SN For peace in our community 

    † deceased / difunto 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: 2 Kgs 4:8-11, 14-16a; Ps 89:2-3, 16-19; Rom 6:3-4, 8-11; 1 Pet 2:9; Matt 10:37-42  

Monday: Acts 12:1-11; Ps 34:2-9; 2 Tim 4:6-8, 17-18; Matt 16:18; Matt 16:13-19  

Tuesday: Amos 3:1-8; 4:11-12; Ps 5:4b-8; Ps 130; Matt 8:23-27  

Wednesday: Amos 5:14-15, 21-24; Ps 50:7-13, 16bc-17; Jas 1:18; Matt 8:28-34  

Thursday: Amos 7:10-17; Ps 19:8-11; 2 Cor 5:19; Matt 9:1-8  

Friday: Eph 2:19-22; Ps 117:1bc, 2; John 20:29; John 20:24-29   

Saturday: Amos 9:11-15; Ps 85:9-14; John 10:27; Matt 9:14-17  

Sunday: Zech 9:9-10; Ps 145:1-2, 8-9-11, 13-14; Rom 8:9, 11-13; Matt 11:25; Matt 11:25-30   

Consequently, you too must think of 

yourselves as dead to sin and living for God 

in Christ Jesus.  

                           - Rom 6:11 

Jesus said to his apostles: “…whoever receives Me 

receives the one who sent Me. Whoever receives a 

prophet…whoever receives a righteous man…will 

receive a reward”   

Receive: the Merrian-Webster dictionary gives 

several definitions: to act as a receptacle, to 

assimilate through the mind or senses, to permit to 

enter, to take a mark from the weight of something.  

We all receive all the gifts of God’s creation. We 

receive the word of God, the light of God, the love of 

God through Jesus Christ. We receive the gifts of the 

Holy Spirit. We are called to welcome the prophets 

God sends into our lives, whether they are big ‘P’ 

prophets or small ‘p’ prophets and to make a special 

place for them in our homes and hearts. We act as 

a receptacle; we accept the gifts, but do we let 

those gifts become part of ourselves through our 

mind and through our senses? Do we let ourselves be 

marked by the weight of what we have received?   

For twenty-six years I have been a part of the St. 

Mary/St. Nicholas/St. John XXIII faith 

community. Countless times the gifts of God’s 

love have been poured into my heart through so 

many of you who have shared your lives with me. I 

have learned so much about the immensity of God 

through every encounter with each of you, the People 

of God in this local church. You have marked 

me through the weight of your challenges and your 

sorrows, but most deeply by your love.  

Now is the time for me to retire from this ministry in 

this parish and to transition into a new phase of 

my spiritual journey. Today is a special moment of 

change for me. Please join me in this moment to sing 

of the goodness of the Lord for all the gifts we receive 

every day!  

A Reflection 

by Karie Ferrell, Parishioner  

Karie has served as the 
Director of Lifelong Faith  
Formation for St. John XXIII 
Parish, originally at the legacy 
St. Mary Parish, since July 
2000.  
 
 
 

https://www.stjohn23evanston.org
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Formación en la fe 

 Lo mismo ustedes, considérense muertos al 

pecado y vivos para Dios en Cristo Jesús, 

Señor nuestro.  

                                                                        Rom 6, 11 

Jesús dijo a sus apóstoles: “…quien me recibe, 

recibe a quien me ha enviado. Quien reciba a un 

profeta…quien reciba a un justo…recibirá su 

recompensa.”   

Recibir: el diccionario Merriam-Webster ofrece varias 

definiciones: actuar como receptáculo, asimilar a 

través de la mente o los sentidos, permitir la entrada, 

soportar el peso de algo.  

Todos recibimos todos los dones de la creación de 

Dios. Recibimos la palabra de Dios, la luz de Dios, el 

amor de Dios a través de Jesucristo. Recibimos los 

dones del Espíritu Santo. Estamos llamados a acoger 

a los profetas que Dios envía a nuestras vidas, ya 

sean profetas con “P” mayúscula o con “p” 

minúscula, y a hacerles un hueco especial en 

nuestros hogares y en nuestros corazones. 

Actuamos como un receptáculo; aceptamos los 

dones, pero ¿dejamos que esos dones se conviertan 

en parte de nosotros mismos a través de nuestra 

mente y de nuestros sentidos? ¿Dejamos que el peso 

de lo que hemos recibido nos marque?   

Durante veintiséis años he formado parte de la 

comunidad de fe de Santa María/San Nicolás/San 

Juan XXIII. Innumerables veces los dones del amor 

de Dios se han derramado en mi corazón a través de 

tantos de vosotros que habéis compartido vuestras 

vidas conmigo. He aprendido mucho sobre la 

inmensidad de Dios a través de cada encuentro con 

cada uno de ustedes, el Pueblo de Dios esta en la 

iglesia local. Me habéis marcado con el peso de 

nuestros retos y nuestras penas, pero sobre todo 

con su amor.  

Ha llegado el momento de retirarme de este 

ministerio en esta parroquia y de pasar a una nueva 

etapa de mi camino espiritual. Hoy es un momento 

especial de cambio para mí. ¡Por favor, uníos a mí en 

este momento para alabar la bondad del Señor por 

todos los dones que recibimos cada día!  

 

Una reflexión 

por Karie Ferrell, feligrés  

Lecturas de la semana 

Domingo: 2 Re 4, 8-11. 14-16a; Sal 89, 2-3. 16-19; Rom 6, 3-4. 8-11; 1 Pe 2, 9; Mt 10, 37-42  

Lunes: Hch 12, 1-11; Sal 34, 2-9; 2 Tim 4, 6-8. 17-18; Mt 16, 18; Mt 16, 13-19  

Martes: Am 3, 1-8; 4, 11-12; Sal 5, 4b-8; Ps 130; Mt 8, 23-27  

Miércoles: Am 5, 14-15. 21-24; Sal 50, 7-13. 16bc-17; St 1, 18; Mt 8, 28-34  

Jueves: Am 7, 10-17; Sal 19, 8-11; 2 Cor 5, 19; Mt 9, 1-8  

Viernes: Ef 2, 19-22; Sal 117, 1bc. 2; Jn 20, 29; Jn 20, 24-29   

Sábado: Am 9, 11-15; Sal 85, 9-14; Jn 10, 27; Mt 9, 14-17  

Domingo: Za 9, 9-10; Sal 145, 1-2. 8-9-11. 13-14; Rom 8, 9. 11-13; Mt 11, 25; Mt 11, 25-30   

Karie es Directora de 
Formación en la Fe de la 
parroquia San Juan XXIII, 
originalmente en la parroquia 
legada de Santa María, desde 
julio de 2000. St. Mary Parish,  
 
 

https://www.stjohn23evanston.org
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, June 28 8:30 a.m. Hospitality hosted by Esprit d'Amour  Oldershaw Hall, Courtyard SN 

 1:30 p.m. Sharing is caring Cape Cod SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

Monday, June 29 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, June 30 7:00 p.m. Northside Kairos Meeting  Youth Room SN 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, July 1 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, July 2 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space SM 

 7:00 p.m. Prayer Shawl Ministry Parlor SN 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, July 3   Parish Office Closed  

 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 11:00 a.m. Women’s Bridge Group  Cape Cod Rm SM 

 7:00 p.m. Circulo de Oracion  Chapel SN 

 7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group  Gathering Space SM 

 7:30 p.m. Haitian Community Adoration  Church SM 

Saturday, July 4 9:00 a.m. 4th of July Bilingual Mass  Church SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

   SM = St. Mary Church 

SN = St. Nicholas Church 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/calendar
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

June 21, 2026 $19,459 $20,506 - $1,048 

Fiscal Year to Date 

(since July 2025) 
$1,067,088 $1,096,088 - $29,069 

Consider Making a Gift 

Gospel: Matthew 10:37-42 Reflection: Jesus calls us 

to place Him above all and to show our love through 

simple acts of generosity. Every gift, offered in His 

name, becomes a sign of true discipleship and a 

blessing to others. 

Takeaway of the Week: Let us through our generosity, 

continue to bring His peace, mercy, and presence to 

others, supporting the life and mission of the Church. 

Please consider making a gift from your individual 

retirement plan (IRA) that benefits you and our parish. 

A qualified charitable distribution (QCD) allows 

individuals age 70½ or older to authorize their IRA 

administrator to make a direct transfer of funds from 

their IRA to qualified charities, tax-free. 

For more information Contact: Arthur Roggow, St. 

John XXIII Parish Operations Director at (847) 864-

118 or optional additional contact, Deacon Greg 

Vogt, Philanthropy Officer, Archdiocese of Chicago at 

312.995.0686 or gvogt@archchicago.org. 

 

 

 

 

 

 

 

Considere hacer una donación 

Evangelio: Mateo 10, 37-42. Reflexión: Jesús nos 

llama a anteponerlo a todo y a mostrar nuestro amor 

a través de sencillos gestos de generosidad. Cada 

don, ofrecido en Su nombre, se convierte en un signo 

de verdadero discipulado y en una bendición para los 

demás. 

Mensaje de la semana: A través de nuestra 

generosidad, sigamos llevando Su paz, Su 

misericordia y Su presencia a los demás, apoyando la 

vida, y la misión de la Iglesia. Por favor, considera 

hacer una donación desde tu plan de jubilación 

individual (IRA) que beneficie tanto a ti como a 

nuestra parroquia. Una distribución caritativa 

cualificada (QCD) permite a las personas de 70 años 

y medio o más autorizar al administrador de su IRA a 

realizar una transferencia directa de fondos desde su 

IRA a organizaciones benéficas cualificadas, libre de 

impuestos. 

Para más información, póngase en contacto con: 

Arthur Roggow, director de operaciones de la 

parroquia de San Juan XXIII, en el (847) 864-118; o, 

como alternativa, con el diácono Greg Vogt, 

responsable de filantropía de la Arquidiócesis de 

Chicago, en el 312.995.0686 o en 

gvogt@archchicago.org. 

Open Gym and  
World Cup Watch Party!  

July 5th, 2026 at 2 p.m. in the gym.  

All are Welcome!  

Sponsored by the PJ23 School Advisory Board  

 

¡Gimnasio Abierto y  
Fiesta para ver la Copa Mundial!  

5 de julio de 2026 en el gimnasio a las 2:00 p.m.  

¡Todos son bienvenidos!  

Patrocinado por la Junta Asesora Escolar 

de PJ23  

mailto:gvogt@archchicago.org
mailto:gvogt@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org


 

8   |   stjohn23evanston.org 

Revised Bulletin Reflection  

Last weekend’s bulletin reflection by Jim Croegaert 

has been revised due to an error and is accessible on 

the bulletin page.  

Reflexión revisada del boletín    

La reflexión del boletín del pasado fin de semana, 

escrita por Jim Croegaert, se ha revisado debido a un 

error y se puede encontrar en la página del boletín. 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.canva.com/design/DAHBxk27jX8/jF-_5PwG-RQHWDCytSTuoQ/view?utm_content=DAHBxk27jX8&utm_campaign=designshare&utm_medium=link2&utm_source=uniquelinks&utlId=h603f37b748
mailto:northside.kairos@gmail.com
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSd4lDVws8O_j6LbBnVxQqtxcPLY1IJ-O5QhgqQ888jbm8eCkw/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSd4lDVws8O_j6LbBnVxQqtxcPLY1IJ-O5QhgqQ888jbm8eCkw/viewform
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/2026.6.21_-__12th_sunday_in_ordinary_time_v4.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/2026.6.21_-__12th_sunday_in_ordinary_time_v4.pdf
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Interfaith Action of Evanston  
Update  

IAE brings people together to serve hungry and 

homeless people, pursue interfaith dialogue, and 

engage in advocacy that promotes social 

justice. Both St. Mary’s and St. Nick’s were long-

standing members of IAE and St. John XXIII continues 

the tradition of interfaith engagement.   

This weekend, we’re shining a spotlight on our 

parish’s partnership with IAE through our Soup 

Kitchen Ministries. Surprised that we are consistently 

involved with local Soup Kitchens? You’re not alone. 

Once a month at 5:30 p.m. on a Friday, we gather in 

Oldershaw Hall to prepare 120 lunches, which are 

then delivered to Second Baptist Church and 

distributed the following Monday at noon. Additionally, 

eight times each year, we prepare and serve dinner 

on a Thursday evening at First United Methodist 

Church, starting food prep at 5:00 p.m. and serving 

dinner at 6:00 p.m. We always welcome new 

volunteers to join us.  Details at on the Soup Kitchen 

Page on the Parish website   

Be good by doing good! - SJ23 gives us all a chance 

to overcome the discouragement many feel about the 

current state of the world. Volunteering just 1-2 hours 

each month to prepare a meal for others is a simple, 

practical way to make a positive difference. 

There's so much that needs attention in our 

society. The question is: what can I do, what can we 

do, as people of faith to improve things? You might be 

amazed at how even small acts of goodness can have 

a big impact. A little kindness goes a long way.    

Teens, are you looking for service hours for school or 

Confirmation? Parents are you looking for a way to do 

service with your kids? This is an easy, ready-made 

opportunity to get started. As someone who 

volunteers regularly at the Soup Kitchen, I promise 

you'll be glad you did.    

 

 

 

 

 

 

Actualización de  
Interfaith Action of Evanston 

La IAE reúne a las personas para atender a quienes 

pasan hambre y que están sin hogar, fomentan el 

diálogo interreligioso, y participan en actividades de 

defensa que promueven la justicia social. Tanto Santa 

María como San Nicolás fueron miembros de larga 

trayectoria de la IAE, y San Juan XXIII continúa la 

tradición de compromiso interreligioso. 

Este fin de semana queremos hablar de la 

colaboración de nuestra parroquia con la IAE a través 

de nuestros ministerios de comedores sociales. ¿Te 

sorprende que participemos de forma constante en 

los comedores sociales locales? No eres el único. 

Una vez al mes, los viernes a las 5:30 p.m. nos 

reunimos en Oldershaw Hall para preparar 120 

almuerzos, que luego se entregan a la Segunda 

Iglesia Bautista y se reparten el lunes siguiente al 

mediodía. Además, ocho veces al año, preparamos y 

servimos la cena un jueves por la noche en la Primera 

Iglesia Metodista Unida; empezamos a preparar la 

comida a las 5:00 p.m. y servimos la cena a las 6:00 

p.m. Siempre damos la bienvenida a nuevos 

voluntarios que quieran unirse a nosotros. Más 

detalles en la página del comedor social de la web 

de la parroquia. 

¡Sé bueno haciendo el bien! - SJ23 nos brinda a 

todos la oportunidad de superar el desánimo que 

muchos sienten ante la situación actual del mundo. 

Dedicar tan solo 1 o 2 horas al mes a preparar una 

comida para otras personas es una forma sencilla y 

práctica de marcar una diferencia positiva. Hay tantas 

cosas que requieren atención en nuestra sociedad. 

La pregunta es: ¿qué puedo hacer yo, qué podemos 

hacer nosotros, como personas de fe, para mejorar 

las cosas? Te sorprenderá ver cómo incluso los 

pequeños gestos de bondad pueden tener un gran 

impacto. Un poco de amabilidad da mucho de sí. 

Adolescentes, ¿buscáis horas de servicio para la 

escuela o la Confirmación? Padres, ¿buscáis una 

forma de hacer voluntariado con sus hijos? Esta es 

una oportunidad fácil y ya preparada para empezar. 

Como persona que colabora regularmente en el 

comedor social, les prometo que se alegrarán de 

haberlo hecho. 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/soup-kitchens.html
https://www.stjohn23evanston.org/soup-kitchens.html
https://www.stjohn23evanston.org/soup-kitchens.html
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 Monthly Food Pantry Collection 

We can solve the food insecurity issues in our 

community. Help keep our SVP Food Pantry stocked.  

Next weekend, July 4-5, Please bring non-perishable 

food items, non-food items (list of needed items is 

available on the parish website), or $20 Food Cards 

from ALDI, Food 4 Less, Jewel-Osco, and Valli 

Produce to any of the Masses at both St. Mary and St. 

Nicholas. 

  

Place groceries in the bins provided at both Church’s.  

Put food cards in the collection basket.   

  

   

 

 

 
 

Collecta mensual de alimentos 

Podemos resolver los problemas de inseguridad 

alimentaria en nuestra comunidad. Ayuda a mantener 

bien surtido nuestro banco de alimentos de SVP.  

El próximo fin de semana, 4-5 de julio, por favor, trae 

alimentos empacados o enlatados (la lista de artículos 

necesarios está disponible en el sitio web de la 

parroquia) o tarjetas de regalo de $20 para 

alimentos de ALDI, Food 4 Less, Jewel-Osco y Valli 

Produce a cualquiera de las misas en las iglesias de 

Santa Maria y San Nicolás. 

Depositen los alimentos en los contenedores 

provistos en ambas iglesias. Coloquen las tarjetas de 

regalo en la cesta de la colecta. 

    

Thank you from the Soup Kitchen 

Hats off to all the teen & adult volunteers who came 

together April, May, and June to prepare lunches for 

the IAE Soup Kitchen hosted by our neighbors at 

Second Baptist Church. 

Be part of our SJ23 team to feed the hungry in our 

community. CLICK HERE to volunteer for the next 

Soup Kitchen – 

Friday, July 17.   

Teens this is a great 

way to earn service 

hours for 

Confirmation or 

school. Parents this is 

a simple way to do 

community service 

with your kids. After 

the lunches are 

made, join us for 

snacks and 

fellowship. 

The Volunteers for the June 12th IAE Soup Kitchen 

Agradecimiento del comedor social 

Nos quitamos el sombrero ante todos los voluntarios, 

tanto adolescentes como adultos, que se unieron en 

abril, mayo y junio para preparar almuerzos para el 

comedor social de la IAE, organizado por nuestros 

vecinos de la Segunda Iglesia Bautista. 

Únete a nuestro equipo SJ23 para dar de comer a las 

personas sin recursos de nuestra comunidad. HAGA 

CLIC AQUÍ para apuntarte como voluntario para el 

próximo comedor social: el viernes, 17 de julio.  

Adolescentes: esta es una forma estupenda de 

acumular horas de servicio para la Confirmación o el 

colegio. Padres: esta es una 

forma sencilla de realizar 

servicio comunitario con 

vuestros hijos. Una vez 

preparados los almuerzos, 

únete a nosotros para tomar 

un tentempié y compartir un 

rato de convivencia. 

Los voluntarios del comedor social de la  

IAE del 12 de junio 

https://www.stjohn23evanston.org
https://www.signupgenius.com/go/10C054CABA623A5FCCF8-62377934-soup#/
https://www.signupgenius.com/go/10C054CABA623A5FCCF8-62377934-soup#/
https://www.signupgenius.com/go/10C054CABA623A5FCCF8-62377934-soup#/
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/suggested_food_panty_items_to_donate_.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/suggested_food_panty_items_to_donate_.pdf
https://www.stjohn23evanston.org/uploads/1/4/4/9/144937789/suggested_food_panty_items_to_donate_.pdf
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Thank you! Thank you! Thank you! 

To everyone who contributed to the success of the 

2026 St. John XXIII Rummage Sale:   

 To team leader, Jean Luft, who worked for months 

planning and recruiting and cajoling and problem 

solving and attending to the countless details that 

make for a smooth running, successful sale.    

 To the hardworking members of the Rummage Sale 

Committee who were involved from the first organizing 

meeting to the final return of display items to the 

church basement.    

 To the many behind-the-scenes volunteers who  

publicized the sale, made signs, bought refreshments, 

sold items online, recruited family and friends,  

and oversaw the post-sale charitable donations.  

 To the volunteers who planned menus, ordered 

groceries, recruited cooks and cashiers, set up and 

dismantled the food concession, and prepared and 

sold lunch to grateful shoppers and workers.       

 To the parish staff for copying and translating and 

responding to committee requests with promptness 

and good cheer.   

 To the volunteers who moved stored display items, set 

up the spaces, accepted and processed donations,  

unloaded cars and vans, and filled the St. Vincent 

de Paul truck and the trucks from the Chicago 

Furniture Bank and Goodwill.    

 To the greeters, cashiers, trouble shooters, traffic 

directors, money counters, and clean-up crew for 

showing up and doing a great job during and after the 

pre-sale and sale.   

 To our parishioners for donating, and encouraging 

friends and neighbors to donate and shop, and for 

spreading the word about the sale. 

 

Together, we met our goals of strengthening the bonds of 

our parish, serving the needs of our local community, 

and raising money about $42,000. 

 

 

 

 

 

 

 

¡Gracias! ¡Gracias! ¡Gracias!  

A todos los que han contribuido al éxito de la Venta de 

Cosas Usadas de San Juan XXIII de 2026:   

 A la jefa de equipo, Jean Luft, que ha trabajado 

durante meses planificando, reclutando, 

convenciendo, resolviendo problemas y ocupándose 

de los innumerables detalles que hacen que la Venta 

de Cosas Usadas se desarrolle sin contratiempos y sea 

un éxito.    

 A los miembros del Comité de la Venta de Cosas 

Usadas, que han trabajado sin descanso desde la 

primera reunión organizativa hasta la devolución final 

de los artículos expuestos al sótano de la iglesia.    

 A los numerosos voluntarios que trabajaron entre 

bastidores para dar a conocer la venta, hacer carteles, 

comprar refrescos, vender artículos por Internet, 

reclutar a familiares y amigos, y supervisar las 

donaciones benéficas tras la venta. 

 A los voluntarios que planificaron los menús, hicieron 

los pedidos de comestibles, reclutaron a cocineros y 

cajeros, montaron y desmontaron el puesto de comida, 

y prepararon y vendieron el almuerzo a los 

agradecidos compradores y trabajadores.  

 Al personal de la parroquia por realizar fotocopias y 

traducciones, y por responder a las peticiones del 

comité con rapidez y buen humor. 

 A los voluntarios que trasladaron los artículos de 

exposición almacenados, montaron los espacios, 

recibieron y tramitaron las donaciones, descargaron 

coches y furgonetas, y llenaron el camión de San 

Vicente de Paúl y los camiones del Chicago Furniture 

Bank y de Goodwill.    

 A los encargados de dar la bienvenida, los cajeros, los 

que resolvieron los problemas, los que dirigieron el 

tráfico, los que contaron el dinero y el equipo de 

limpieza, por acudir y hacer un gran trabajo durante y 

después de la preventa y la venta.  

 A nuestros feligreses, por sus donaciones, por animar 

a amigos y vecinos a donar y a comprar, y por dar a 

conocer la venta. 

 

Juntos, hemos cumplido nuestros objetivos de 

fortalecer los lazos de nuestra parroquia, atender las 

necesidades de nuestra comunidad local y recaudar 

fondos alrededor de $42,000. 

 

 

 

 

 

A big thanks from our 

Rummage Sale Queen / 

Muchísimas gracias de 

parte de nuestra reina de 

la venta de cosas usadas  

https://www.stjohn23evanston.org
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Please Return Your Baby Bottles!  

Thanks to the many PJ23 Parishioners who returned Baby Bottles 

with donations in support of local crisis pregnancy centers. These 

gifts help women who chose life for their babies. 

As PJ23 Respect Life Coordinators we'd appreciate the return this 

coming weekend of ALL bottles, empty or with donations, as each 

bottle costs almost 75 cents and returning them affects our 

fundraising effort. 

"WE LOVE BABIES, YES WE DO! 

WE LOVE BABIES, HOW 'BOUT YOU?"* 

*March for Life chant, 

Jane and Don Colleton  

 

 

¡Por favor, devuelvan sus biberones!   

Gracias a los numerosos feligreses de PJ23 que han devuelto 

biberones con donativos para apoyar a los centros locales de 

ayuda a embarazos en situación de crisis. Estas contribuciones 

ayudan a las mujeres que eligen la vida para sus bebés. 

Como coordinadores de “Respetemos la Vida” de PJ23, 

agradeceríamos que este próximo fin de semana se devolvieran 

TODOS los biberones, ya estén vacíos o con donativos, ya que 

cada biberón cuesta 75 centavos y su devolución influye en 

nuestra campaña de recaudación de fondos. 

“¡NOS ENCANTAN LOS BEBÉS, SÍ, NOS ENCANTAN! 

¡NOS ENCANTAN LOS BEBÉS, ¿Y A TI?”* 

*Eslogan de la Marcha por la Vida, 

Jane y Don Colleton  

https://www.stjohn23evanston.org
https://sj23party.org/
mailto:theresa.buckman@popejohn23.org
tel:8474755678
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSebUbmKFd1TFyv_dCE0IuSvFKzun_c6-B0EG6gOWsQ_QZst2Q/viewform



